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Пусть царствуетъ торгашъ тамъ, гдѣ все, что еще блеститъ, — есть золото торгаша! Время королей про шло: что сегодня называется народомъ, не заслуживаетъ королей.

Смотрите же, какъ эти народы теперь сами подражаютъ торгашамъ: они подбираютъ малѣйшія выгоды изъ всякаго мусора!

Они подстерегаютъ другъ друга, они высматриваютъ что-нибудь другъ у друга, — это называютъ они «добромъ сосѣдствомъ». О, блаженное далекое время, когда народъ говорилъ себѣ»: «я хочу надъ народами — быть господиномъ!»

Ибо, мои братья, лучшее должно господствовать: лучшее и хочетъ господствовать! И гдѣ ученіе гласить иначе, тамъ — нѣтъ лучшаго.


* * *

22.

Еслибъ эти — имѣли хлѣбъ даромъ, увы! о чемъ кричали бы они! Ихъ пропитаніе — вотъ настоящая пища для ихъ разговоровъ; и пусть оно трудно достается имъ!

Они хищные звѣри: въ ихъ словѣ «работать» — слышится еще и грабить, въ ихъ словѣ «заработать» — слышится еще и перехитрить! Поэтому пусть оно трудно достается имъ!

Такъ должны они стать лучшими хищными звѣрями, болѣе хитрыми, болѣе умными, болѣе похожими на человѣка: ибо человѣкъ есть самый лучшій хищный звѣрь.

У всѣхъ звѣрей человѣкъ уже ограбилъ добродѣтели ихъ: поэтому изъ всѣхъ звѣрей человѣку наиболѣе трудно достается пропитаніе его.


Тот же текст в современной орфографии 

Пусть царствует торгаш там, где всё, что еще блестит, — есть золото торгаша! Время королей про шло: что сегодня называется народом, не заслуживает королей.

Смотрите же, как эти народы теперь сами подражают торгашам: они подбирают малейшие выгоды из всякого мусора!

Они подстерегают друг друга, они высматривают что-нибудь друг у друга, — это называют они «добром соседством». О, блаженное далекое время, когда народ говорил себе»: «я хочу над народами — быть господином!»

Ибо, мои братья, лучшее должно господствовать: лучшее и хочет господствовать! И где учение гласить иначе, там — нет лучшего.


* * *


22.

Если б эти — имели хлеб даром, увы! о чём кричали бы они! Их пропитание — вот настоящая пища для их разговоров; и пусть оно трудно достается им!

Они хищные звери: в их слове «работать» — слышится еще и грабить, в их слове «заработать» — слышится еще и перехитрить! Поэтому пусть оно трудно достается им!

Так должны они стать лучшими хищными зверями, более хитрыми, более умными, более похожими на человека: ибо человек есть самый лучший хищный зверь.

У всех зверей человек уже ограбил добродетели их: поэтому из всех зверей человеку наиболее трудно достается пропитание его.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Ницше_Так_говорил_Заратустра_1913.pdf/262&oldid=3570169


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Последний раз редактировалась 24 марта 2019 в 20:17
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Языки

	    
	        

	        

	        Эта страница недоступна на других языках.

	    
	
	[image: Викитека]



				 Эта страница в последний раз была отредактирована 24 марта 2019 в 20:17.
	Если не указано иное, содержание доступно по лицензии CC BY-SA 4.0.



				Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Условия использования
	Настольная версия



			

		
			








